MK PHESENTE DB HATAL MUK

( CARACTERISTICA MUSICAL FURTE)

STLARER: -(Faz 8 apresentagBo do Tefitro de acbrde com a férmula enviada pela Pan-

orBANER] =

ROBERIO: =

Taco) . VAo Terminar s apresentagio sbbe a coracteristicn).

Antes de iniciarmos "KEE Presente de Natal" Hoberto Lis dirigird algn-
mas palavras aos seus ouvintes. Ao microfone, pois, Roberto Liss

(tntrs & caracteristica de"Hoite des Pas", forte oo principio e depois
iazendo Funde para as palavras que seguem) :

Fresados ouvintes = muite bSa noite. Antes de dar inlcio ao Lwropglama

de hoje preciso esclarecer que o argumento de "Fresente de Natal" n¥o
me pertences Hp dez anos atraz, quando iniclei s minha wvida radiofni
oa farendo psquenss sketehs an companhis de Carmen de Alencar, uma eed
8ifo, so aproximar=se o Matal, u senhors Jaaquine Reis, que entHo fa-
Ela nesta Emissora uns apreciadissimos vrogramas para as donas de casa,
Trouxe=-me Ul pPaguenc conto gue ala nnnﬂntrgra numa revista inglsga on
americana e que traduszira para o portugnes. Felo assunto, gque mudto lhe
ngaﬂﬁra,pansﬁra ela am gque en poderia trensformf-lo nup bonito sketel
de liataly © gue reslmente Tiz e apresentel. U mssunto, a meu ver, esra
tho interessante que mesmo atravbs dos anos todos gue passarmm, nBo
maie o esquecl e hoje venho apresenth-lo novamante, desta ves na feighn
mals empla de uma pega radiofgnica com cenas e personfizens que para tal
se faslem necessfrios e que en acrescentsi. A asth,pois,a explicaghe
que desejava dar sos ouvintes e aproveitendo a oportunidade de me en-
contrar ac microfone da FHF 49, agul deixo consipnados o8 meus votos da
feliz Natal A Radio Difusora e aos seus dirigentas, & Pantaco S.As na
flgura dos seus dignissimos Diretores, aos gueridos ouvintes = suas
respectivas familias, aa presados colegas desta casa = muitol especi~
elmente hgueles que fazem parte do seu conjmto e que emprastam acs
meus programas @ brilho da sua inteligencia.

(Gébe,por momentos,™ioite Pag", balxando depols,sss poucos,para Tazer
fundo &8 palavras do Speaker].

"PRESENTE DB WATAL" tem a seguinte distribulglo:

Inizgy. ... : . . Concelgfio FPerelra
Adelia.... : I1lin Maria
Ewaldo. . . Hoberto Lis
Antonieta... ' . Lia Nagzareth
Fabricio..scsis b gty Yitor Mors

Hing kesasn
GORGRLD s s amivepissnneeess sssssans Mario Hornes
Ul 0alxeir0sesessnnae Fadeh Aurelio Korgues

(Sbbe & caracteristica por alguns momsntos)

Enoarrerade do asthﬂiu...i+.. milis Basllno
Sonofonia de. vsse Blle Machsdo

158be a oaracteristica nor momentos,balxando, depols, a0s pouens,
e o -5 L) 0 ANU0, GBDO1E, Peas ol
ate desaparscer).,
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Jue milagre, Luiza, %u em minha casa a esta horall

' wardade. entraste mil 8 semena, hein? Ha segunda feira, 16g0 de manhf
L | |
gedo,]5 recebas a minha visita...

B por isso ' achas que entrel mal a semana? Devias dizer gqus entrel multe
bem, 40n bam sabe8 0 pPrazer que Me CaUSAES Sempre.

E muito deliceda, muito amfivel esta minha smiga. Lambem, nBo me esguego
de i um instante & gusndo n¥o pbdes nos ascompanhar, como ontem, lOgo qua
chege j& estou aflita para te procurar e contar tude o gque nos sucedeu.

5 eu aflits para saber, dessjando que me aparecesses. Que tal esteve »
piec nic?t

Stimo} FPormidavell... Hem gueiras sabsr o guante nos divertimosi 56 fal-
tavas 1tu.

Muita coioa bBal

Meu Deus, uma coisa maluodl... Eu comi Tanto, %Tanto, goe acho qus engor—
dei uns deis kiles.

(rindo) Ora, luiza, deixa de ser exagerada.
Palavra, Adella.
Quem & que pbde engorder dois kilos num dia =67 =

Comi pasteis, croguetes, galinha asseda, sandwiches de pHo com carme Iria
bolinhos de peize, bananas, magle, doces., sra um verdadeiro saco sem fun
do. Quanto mais me cfereciam mals eu metia para dentros Quande ehegon a
hora de wvkr snbbra su ess%ava assim: estufadal... O 4dia estava maravilhoe
g8, Tocemos Vitrola, dansamos, pintamos o sSata.

E a que horas voltaram¥

Bem & tardinha, Quando o so0l jh estava quasi se ascondesndo. Fol uma pena
voceks nlo Verem ido, Quando eu ma lembrava et sentia uma ralva do Swalde
gqueé . nem sSel.

Uoitado, nfo era possalvel, Iyiza. Ele passou a tarde inteirinha em ocasa
tirando faturas, Kstava com o servigo muito atrasado e se cuntinuasse
assim o ohela podia Treclomar, ;

Ora o chafe e 0 Bervigo que v80 para o infernol Quando toecou a hora da
divertir-sa A gente delxa essas coisas de lado.

Isso & bom de dizer mas para guem vive ab do ordenado, como nbs, nfo &
poesival fagers .

Foli um dis tHo bom & tHo completo .que voltamos todos com pasar PaAra A
oidade, Tambem j& combinamos. Na semana santa todgs encerram o exXpedie-
ente na guarta feirs dmxkmxim ao meis dia para reabrir segunda de manh#,
Vamos todos passar essas dias na serra. B previno=te, desds jﬁ qus voolsg
irf%o tambem, N¥o admitimos desoulpas, por lsso tratam de praparar-ss dag
de j&e Combinado? :

Hbo sel, Luiza. Bem sabes que por mim n%c haveria dfividas. Eu adbro es-
#as ooloas mas n¥o phsso resolver nada sem falar com o Ewaldo. Se ale
pauder nfs iremos,

HEo tem Be pudsr nem ndo pudér. Diz a ela que vooke astlo intimedos a
nos aconpanhars

Y

lite , meu bem, vood sabe gue nBo & possivels 0 mweu ordenado, infelizments
nfio nos permite es5a3 sxcentricldades. ’
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flemg Zel, EwWaldo e ze Talel a voc® fol poraue prometi a Luiga que fala-
ria. Bla ingistin tanto para que nbs f8ssenosses

Yook bem v& que unma estadia de quatro dias na serra nio se Taz pOY WeNOS
de semsenta ou setenta oruzeiros o cmsel, Acrescente as despezas de Dab-
sagem e qualquer outro extraordinfirio que pessa aparecer e no fim a brin
oadeira val nos oustar no minimo guinhentos cruzeiros. B uma terga parta
do meu ordenado. Yoc® achsa gus com mil oruzeiros podersmos fager,depols,
as nossas despesas obrigathriast

Ab; nfo, gque esperangales.
Pois eotfo voc® pbde ver gue n¥o & mh vontade minhsa.

Has eu nem siguser pensel em semelhante coisa, meu querido, Apenas falel
porque. .. voch compraende, Ewaldo... voc#® trabalha tanto,.. pensel gua
Por VvooB mesmo seris esplendido um descanso assim.

Sem dfvida, 8timo e ssradavel. Tento mais que val todo esse grupo de amie
gos nbssos, Mas por mim n¥o me preccupe porgue Telizmert e sou bastante
férte e o trabalho n¥o me prejudica. Se lamento nHo podar sproveitar a
oportunidade & unicamente por privar voc® de um passelo tHo bome

lddelia - H¥0, Ewalde, por mim n¥o, Realnente... confesso... en gostaris multos..
mas se nio peszivel n¥o & possivel, paclencla,

Ewaldo Ha uma colsa que poderiamos fager, se vocld tem muita vontade... Poderia
mos vender o meu relfgio de oure...

Adelis = (interrompende-o)iifio, Ewaldo, gue esperangal Vender o seu relogio para
satlisTag¥o de um capricho, afinal? Da flrma nenhuma. Um rellgio tHo line-
dols.. Heranga do seu avd. £ uma joia de familia que Voo deve guardar.

Bem sel e orelia que o venderia com grande pogar,. ceria meamo um sacrifie
clo, mas como vool merece tudo de mime..

Obrigeda meu amors Myito obrigadal Agradego muito mas nio possc aceitar,
0 seu relbgio eu sb consentiria que vool se desfizesse dele em caso da
absoluta necessidades D8=me um beijo e uwm sbrago e nlo se fala mals nig=
to.

(CORTINA MUSICAL)

intonieta - FHo & possivel, Adelia, voo® precisa fazer umma vida mais sooial,mais
abere. Vive encerrada dentro da sua casa, sb culdaddo do almogo do ma
rido, do jantar do marido, das roupas do marido, que diabol... Uma myu
lher moga e moderna nio se escravisa dessa forma ao marido -

Bam, isso & uma mulher moga e moderna mas Adblias depols gue casou tor.
nouse velha & sntiga oom todos ce seus vinte e Tres mnos. Tu nio pSiag
imaginar como et suei o tapﬁte pars consegulr gue ela viesse hoja gapm

migo & tua casa, Fol uma luta incrivel e masim meSmo tivemos que pape

sar no esoritbrio do seu Gongalo para avisar & maridinho que elal'bafiy

mas que antes das seis estaria sm casa para recebB=lo.

Antonlista Is=o & ridioulo, francamente. Voos devia ter feito como au fiz oom o
Fabrioio 1l8go no wmego. Sala quando bem me apatnﬂlah?ﬂltﬂ‘-’ﬂ A hoyg
ha &

que me dave na vensta & por muito favor diszia onde t stado. By
menos de guingze dias eale estava acostumado e hoje eu Tagd o gue quars

Lylza Ah tem qus ser assim mesme, do ocontrhyric eless se Termam thHo aXlgentag
que nlnguem tolara,

w

Adblias Mas vools estlo multo enganadas oom o Bwaldo, ecoitado. Hle n¥o b nagy
um pouguinho exigente.

Antonieta = knt¥h tu & gue Bs uma grande t#81la,

Lulza fra ele nBo B nen um ponduinho exigentel Fals sa tu te virss do AVE =
s0 0 que mais sle plde exigire
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iganadas Viro-me d0 av@aso por que? Fago

z apenas
a8 0 Melu daver de aspo3as

o, Iuniza, to asths
aquilo qus me parecs

ruths muito atrazada, multe antiga, minha grande bobalhonas Que dever
de esposa nem dever de esposa. Esses deveres a ssposa tinha no tempo am
que s&¢ ame®Brava cachorro com linguiga. Hoje Emuito dkfersntes,

Farece mantira que nos tempos de hoje alnda existam creaturas aue peans-
sem como vooR, Adealisz,.

£ o gue e mals me adniro & como ela se conforma deprassa com as coisas,
0 marido diz gue n¥o plde ir e pronto, Bla nfo insiste, nBo bate o pk,
nfo exlge e nemses desespera,

ilas & claro. 0 gue me adeantaria tudo isto? S8 serviria para me moxrtifi
CAT g &

Ah n¥o, minha filha, isso & gue n¥o. Se tu insistisses e batesses o pé
=le acabaria cedendo. (Eassos gue se aproximanm)

Sim, porque eu von te dizer uma coisa: maride a gente tem qua traser ds
rBdea ourta, ¥ vamos sudar de assuntc gue o men Vem chemendo al.

018, minha gente, muito bla tarde.

Bla tarde, Babriclo, como wal voo@?

dulto bem, fellzmente. YeJo que vood val tambem As mil maravilhas. Sen
aspecto & Btine. E a minha irreventente amiga Luisa ocomo passou de ontem
para chf

Esplendidamente bem desde o momento em que o perdi de vista. (HEisos)

su n¥o digo que ela £ mesno irreversnte? E ent¥o? Muito snimsda com e
vrojeto da nossa exoursfio A serra na semana santa?

Ela n¥o val, a bobalhona.

Kas nBo & possivel. Lsso B falta de canaredagem.

o & mesmo?

Ah mas ala n¥o phde, O marido tem que atender ao patrBo & ela tem que
atender ao marido., Se eu n¥o Pegava es338 patrfio e esse marido e nfio en=-
gavetave o8 doisk

Ah mas nBo pbde ser, Assim n¥o esth certo. Fu von falar pom o Kwaldo

@ VYou exiglr a presenga de vooks, 5e o grape nfo vai complato J& a folig
nko & thHo bba.

yque nfio fale nada a0 Ewaldo, =le n¥o pdde mege

primelra a exigir que ele fjsse, Nf#o sou agsim
me fazer.

Mas ea lhe pego, Fabriolo
Mos S8 pudesse el seris a
t8o boba como vooBs gquaram
HHo, tu nflo &5 assim tHo blba, & & muito mais,
VocR ainda n¥o serviu nada As sias amigas, Antonietg?

1]
Ainda nMo, Esteva esperando gue vool ohiegasse para mandar servir o ehh,

Fole multo bem, entlio vamoa m ela,

L, Yamos duma vez porque sinfio As einco e meln max a esposa "modele” ten
que salr dispargnde pars ohegar am cafa antess do maride.

(CORTINA MUSIGAL)

Sandra = Que milagre, dona Adalia, a ssnhora na minhs casa. Nunos mals a AT S0R,

Bu oheguel a pensar gue a senhora tivease arran)ado outra cabelersirs,
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Nup, iledane Sandra, absolutamente, & que nMo vou a parte elguma e para
andar em oaSa el mesma me pentelos rago estes ofguas de tranga que o men
marido acha qua vH#o muitc bem na minha fisionomia,.

fers ander em casa,reaimente, eles n¥o vHo mal. Mas para sair dsvia cui-
der wn pouco mals, A& senhors tem uns cabelos tHo lindosl

llas eu muito peucoc saio, Madame Sandra, E quando isto acontece & sempre
corrando,sempre oom o Sentido de voltar para casa em teiepo de atender As
minhas obrigagBes. .

¥ que milagre fol esse hoje?

. ERV
Ful fazer uma oompra de muita necessidade e como zﬁﬁiiiiizi: de dar uma
palavrinha & Inica lembrei-me que ela talvaz estivasse agul,

alnda n¥o apareceul. Se quel esperar Sente=se um poucd. Ela sempre vem um
pougoh mAals tardes

L ]

Hdo sel,... teus reocelo gus els demorae e neste caso n¥o noderal esperar,

A proposito, dons Adelia, olhande para o seu cabelo agora eu me lembrei.
A& senhora nBo guererils torth-lo e vender as suas trencas?

Poxr quel

forgue ei tenho uma freguega - a filks da viuva Sales = que teve uma an
fermidade no couro cabeludo e perdeu uma gquantidade enorme de cabelo.Flag
agora anda desesperada A prooura de um cabelo gue se assemelhe ao dela
Para fazer uma cabeleira postica, Tem me dado um trabalho gue a senhora
nem imsging. J& tingl nem sel quantas mmxmm méchas para ® 1 e oconaigd

o tom que ela desels mus até agors ainds nto obtive resultado, £ o cabes
lo dela & louro ocomo 0 Sou @ @M eSSa mesma tonalidade gue alifis & moite
raras, Se a senhora quizesse corth-lo eu tenho & certeza de que ala paga-,
rla bom dinheiro pelas suas trancas.

Guanto mals ol menos? A senhcra nto tem uma idein?

Ela me autorizou a oferecer ath mx mil e gquinhentos eruzeliros por um par
de Tringes desde que elas fissem pelc menos bem semelhantes & ofr dos me
us cabeloEBs 7

il & guinhentos gruseirops?
E verdade, W¥o quer aproveitar?

Nte Sol..s eu gostaria, sim, mas... nfio sel o que vensaria o Ewaldo, Ele
E0STE TEOTO d0 men cabalo .

lins a senhora nfio val ficar sem eles Certaria justamente o qua esth de
mais na senhoras Para o feltlo do seu rosto o ecabelo & ecréfnha iria sen
tar muitissimo. Aprovelte, dona Adelia, Olhe yue vender duass trancas
por mil e gquinhentos oruzeiros,.., tivesse~as si gque nem asperava segunda
Propostos

Vamos a var, Eu vou conversar com o Ewaldo hoje de noite e amantli, ocanfop
e O que ele disser eu voltarsi agui.

Perfeltaments, dona Adelia, P aqui eontinuamos sempre As suasg ordens,

(CORTINA MUSICAL)

Wueridoy.. e gueris faser-te uma consulta, mES...
Ffpla., Fareces indeoisa. For gue?

liko, nede. £ talvez uma tolics da minha rarte, Sinto recelo de dessontane
tar= %8 oom a propo8ta que te vou facar.
L]

Ora agsa, redio por que? EnthHo nMo tenz bastante franguesza comigo?
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Sim, tenmho, mas,.. B oue & uma tolice tHo grande,.. uma futilidade mi-
nha, talvez e tenho receio de gquo me mostrando £Htil sasim ans teus
plhos possa vir a desmerscer do concelto sm que me Tens.

Nede digto, tolinhas. Jystamente perque tens sldo para mim uma mulher
excepcional n¥o me cgbe o direito de negar-te um capricho. Vamos, fala,

E gues.. o tinha vontede, EwWwaldo, de cortel O mau ﬂﬁbﬂlﬂ-_ﬂﬂhﬂ que ¢
cabelo ourto Ticeris muito bem em mim slem de que seris muito mals o=
mado de arrumaer todos 0B dli&Bas

Gortar o teu cabelt, Adelisfl... 0 teu cebelo tHo lindol... Di3sas Tieas
e sedosasz trancas que sfio = por assim dizer - a moldura dourada da tua
belezal

Bem, Ewaldo, euUs.. 8U apenas tive wontade de corthi=las. NEO0 quisz fagar
nada sem ouvir entes a tia opini¥o,.. Basta, porem, que gejas contrario
% minhe ideia pare que cu desista dela imsdiatanente. NHO desajo de f0x
ma alguma deszostar-to.

N#o, minha queridas. Deixa o teu cabelo assim como esth. Se cortasses as
tuns trengas en tenho a certeza de que iria sentir multas gaudades de=
iasl... Sabes que nunca vi outras que se comparassem As tuas? Confeasos=
te gue tenho orgulbo da beleza delasS.

Eeth bem, Ewaldo, nko se fala meis nisto. Fol realmente uma Tolice mi-
nha pensar em sacrifich-las, j:iﬁapff

Bam, eu Vou tomar o men banho gumxisakx para Tratar de Jjentar ﬂmﬂuetui—
da gue tenlio gue voltar de noite a0 egeritfrio. (Passos gue ss afastam)

{depois que o8 passos g8 perdem) Reconhego gque sfo em verdade bonitas
oB DInhas Lrangas mas seria t9o bom uma temporada na serra no grupo dos
amigos que eu n%o terla o menor pesar de sacrifichelasl...

(CORTINA MUSICAL)

E antBol Hesolven a coriar a8 suas trangas?
N%0, Madame Sgndra. Vim justamente dizer=lhe gque resolvi nfio cortars

Mas nto me diga, dona Adelial... A senhora val ter a coraged de despres=
gar mil e quinhsntos crugeiros nos dias de hoje? Ko faga isse, Lembre-
se gue daqul & oinco ou sels mezes a senhora esth novamente com a3 Suas
trangas, OUs csboles orescem dapressa.

N¥o & posaivel, dons Spndras Meun marido ficou tranefigurado sb oom a
ideia de me wer sem slas. Heconhego que seria um esplendido negoclo pas-
ra mim » sonfesse que tinha um desejo enorme de realigh-1o mas nlo de
sejo nem de longe entristecer o Ewaldo,

£ uma penal Se eu visse que o cabelo curto ficaria mal na senhora en
nto seris capas de insistir mas eu tenho a ecnsolencia absoluta de que
1he ficaria mulito e mulito bems Tigo=lhe mais; saria ocapaz de apostar
@O 8 SenhorYa comg nunca mals o seu maride consentiria em que a sanho=
ra deixasse creacl=los

Fois &, mas o que & que eu vou fager? Ele nSo guer su n#io tenho a cora.
gam da contrsrifi-lo.

HaMe .y Ne&te cagd 0 QUE ] e =& VAl fasar?
Amarra-sa o burre A vontade do dono, nlo & isto?
EXatpmente.

Phde ser que mals tarde ele fHe rasolva a delzar & nNnéssEs CABD 20U Viral
proourfi=la,

- de Tam g
Bsth muito bem. Aaul estaNoSs SsEpre fig sums ardena, Aparega de Vel sm
quanide ' (CORTINA MUSICAL)

.
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Olha qus o trem val & nbs ficamos, pessoml,

Vai nadn. £ o primeire sinal, Temos cineo minutos ainda, DA de aslbra
pars beter um boem pano.

Era melhor que embarcassemos e esperassemos sentados no trem.

H¥e ambla, Antonieta, deixa de ser afobads. Lembra=te gue depois fioa=
remoE tres horms sentados.

A minha mulher sempre fol assim. Itude para els tem que sar falto com
muits antecedenciae

E oomo serfi que ela se conformou em esperar tantc tempo por vook, Fa-

.t

bricio? Palavra que eu nBo sei.
E porque ew era tla, postava dele, n¥o tive outro remfdio.
E o seu marido, sempre atrasado? Vai ver que nem chegou,

Delixe de ser linguarudo, homemzinho., Esth lfdentro do trem com s Bbta,
o Alcldes & a Fena. Commosco dk-se justamente o inverso, 0 apurado
fol sempre ela.

Luizahe.s Olha guen vem 1Rj... Serf gue na fltima hora ela se rasolven
a acompanhar-nos?

Hupt B muito forte pra ela. Apbstc como vele encomendar umas calxa de
figada 011 um phte de melado porgue 0 "maridinbo gosta muito." Tivesas
eu um marideo egoista e exguisito ecomo o dela en havia de dar=lha ara
bananas.

(para longe) O gue foi isso? Serf que na filtima hora um raic de lusz
penetrou no seu cérebro?

(aproximgndo=se) A visginha me disse que voolbs tinham estado 18 en ca=
£a para me dar um abrago e eu nfoe guiz que fOssem sem lhes desejar bfa
viagem. (cansaia) Bla tarde. (03 tr8s respondem)

Onde & que andavas? Batemos que cansamos na tum Dorta.

Ppis mal vochs salram eu cheguei. Tiunha ido ali bem pertinhs mno SAD A=
teiro buscar.es Sapatos do Ewaldos sgtava chovendo e su receel gue sig
chegasse com o8 phs molhados...

AL meu Deusl... 0 n¥ndsinho podia se resfriar., Sempre ridievla. Essa
nic tem mais concerto, .

knt¥o n¥o vals mesmo?
Infelizmente n¥o posse, AnVenieNa.

H¥o pbdes o quel NBo vals porque tu nfHo querss, Deixa de sar blba.

Meu Deus, a Luisa esth tHo agressiva que eu n¥o posso diser nadas
Eatod gom raiva de ti,.

Faolencia, » gue 8§ que eu wou faserd En vinha t80 aflite que voods nay
imaginam. O bonde demorou um sbculos Bu JA estava carta que n¥o anoop.
trava mais vools,

5 quasl gque nlo encontre meswo, JA bateu o primeiro sinml e o segumdao
nlo Aave demorar nada. AFOTs gim, podemos nos desSpadir & smbarcar e
0 Yemdos mels o minato.

Culda bam do Gal RHATLAINDO «

Entho ath 3 volta, Adelias




. %] -

adbiia = ODbrigeda, Divirtan-s= bastante.

‘ulza - Adeus, bobalhona.s Val perder uma #h rrinha do outro mundo.

pdblia = Em pensanento estarel 15 oom vools todos, (Bate uma vezx o sino forte e
o tram aplta) Um sbrago ao teu marido.

Fabriocie = Ath A volta, Ad&lia.

adblia = AtE A volta, Fabricie. Divirtam=se bastante. (Sal o trem} (Pars longe)
Ha volta aparecam l0ge 16 en casa.

Luliza = {de longe) Vou te mandar um retrato montada a csvalo =m tananho natural,
(0_trem vai se afastande sos pouenss Algumss vozes murmuran adeus e atf
& volta). (U@ jornaleirc apregba Joprusis e revistas)

adélia = (guando o ruido do trem jA vai longe) Que bom que serlas, men Deusls..
(num suspiro) Al, como & LLlSte Ser Debre quando se sente no coragho o
gnoelo de goZar a vidalbas.

-

( GORTINA HUSICAL) Eiﬂ;p'w 4
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EBstou tHo contente de teres vindo mais cedo hojs, meu amori... 56 assim
poderel posar um pouco mals a tua companhia. A n¥o ser gue tenhas vindo
malg cBdo para voltar tambem mals c8do ac trabalho.

- : . Como estamos em ¥ Speras de_latal

Ewaldo = N¥o, minha querida, hoje n¥o vou trabalhar & noite. ¥iz umi forcada
grande, adeantel o que pude durente o dia para n¥o ter necessliade de
fazer sarfBo e poder convidar-tas para dar uma volta.

AdElia - Ewaldobe.. & verdasde?l... Sue bomi... Tu nam imaginas o desejo gue an
tinheg de sod ar & nolte pela cidade para ver as vitrinas, Dizem qus ege
tHo lindissimas Iluminadas, .

Ewaldo = 0 comercio,a partir de hoje,flcarh aberto até As dez horas da noite de
maneiras gque, oom certeza, val haver grande movimento nas ruas.

AdBlias ~ Otimo. Apezar de n¥o #ar mals oresanga tu nem caloulas o prazsr ocom qus
me paro diante de uma vitrine de bringuedos. Flooe verdadelramente exta-
glada. ¥ sabes do gque me lembro? Do pezar que devam Ter as Creangas Do=
bres de olhar para aguile tudo sem a menor esperanga de que algo lhes
wala nas mBo8. Deve ser bastante dolorcso, nfo te.parece gueridof

Ewaldo = Para as creangas nBo tento, Adflia, Mylto mais para os pais que nHo lhes
phdem cOMPrare

Ad%1ia - & por isso gue oo nMo desejo filhos sin%o gquando lhes puder dar tudo agui
1o guoe eles possamfi ter vontades

Ewaldo =~ Tens razio, sim, Adelis. Se aos grandes a quem Se quer bem & doloroso
tar=-se gue dizer n¥o,muito mais o deve sar 38 oresungas gue nHo sabam re
fietir & que nho unmpreundumlﬁaggn forga imperiosa das ocirecunstancias,

Gid A FIFES A LE iR Predin Zaed

Adblia =~ S5e fazes referencia as que me tens negado pldes sstar certo dw que nune
oa me causaste pegar ocom as tuas recusas, Sel que ma queres bem e gua
jamais me negmrias alguma o isa ?uc te flsse posasivel fasers E depois,
tendo a ti, nada mals me seria llolto desejar.

Ewaldo = Es uma oresturinha sncantadoral s um anjo de bondade, Adblia,
Adblia = & tu o melher marido do mundo, meu quaridoes Bam, You tratar depressa Ap
nosso jentarsinho para salrmos em segulda e nRo voltarmos muito tardas,

Ta precisas degogngar & ga nos deltarmos oedo dormirhs i oo '"'Ln_‘!_fg.

( CORTINA MUSICAL)

Adflia =~ Dez horas, meu gueridok... Quanto nfs andamos sem nos aparcebarl,..

Eaalde = Eaths cansadal




Adells = Fem um pesuguinho, Geria ecapaz de andar outre tanto com a mesua disposigho,
£ verdade que & maior parte do tempo estivemos parados diantes das vitris

Né 8.

kE de Wudo o que viste o0 que mals te agradou? O que desejmrias para o ten
prasante de Natal?

Se f0sses rico eu te dirle uma coisa que me deixou verdadeiramente das-
dumbradas

Ewaldo O gue foi%

Adelis = Aquele jbgo de travessas de tartaruga com encrustaces de agussmarinhase.,
Tamben, mil e dugentos erugeiros cada umal.., Was aram lindaz, n%fo & var-
dade?

4 com0 llioarisn multo mais alnde nos teus preciosos cabelosi,.. E depois
das travessas o gue mals te agradouf Gpstaria de comprar alguma coisa pa=
I'a dar=te dea prasente de Nabals

Adelia = NHo, meu guerido, n¥o gquerv. FHo gostel de mals nada s como as travessas
para mim est#o como as estralas, completaments distantes do aloance das
minhas m¥og, eu te pedirel apenas o teu mpis curinhoso abraco & ¢ teu bei-
Jo melhoTrs

Ewalde Tu o5 terAs, minha querlida, muitos abracos e muitos beljos. Mas independasns=
Te dales yueria comprar-te uma pegnana lembrancas

Adelia -~ J& te disse que n¥o, Sei que a tua gituaglo & dificil e qualquer coisa qua
me dBsses seria um peso na minha consclencis, Nto quero nada mais do gue
J& te pedi. Quen sabe g2 no Natzl gue vem ou dagui a dois anos ou mesmo
trfs tu n¥o estarés comprando para mim essas measmas travessas? Supsnhames
que estivessemos em muito bOa situagho e que tu me comprasses esse Drégen-
te o gus escolherias depois para qua ‘eu ta dassa?

Ewaldo Tu ainda nfc sabas?

Adelia Ko posso saber, Vimos tantas coisas de gue th mostacte...

rwaldo Hple bem, eu te pediria aguela chatelfine de ouro para o meu reldslos

Adelisa = Qual delas? Vimos duas que tu gostaste.

Ewaldo = A mals cara, justamente. Fol a que mais me agradous

Adelis = Ah, sim, sei, A de mil e gquinhantos oruseiros,

WEndro= Exatamente.

Adelia ~ Pois &, esperemos puclentemente. Haf de chegar o dia em que poderemos trg
CaAr pressntes de Tal prago,

aWaldo A esperanga § senpre um grande bem que nos embala a vidas

Adé&lia Bem, meu querido, vamos tratar de dormir que Jﬁ B bpastanta tarde e vood
rracisa descansar, Vamos sonhar com m ohstelane de ouro e as travensag
de tartarugas. (Rlem o8 dols) s
(CORTINA MUSIOAL)

Iuiza Uuve esta, Antonletal,.. Ouve porgqus & fantastical Tu vals ocailr pra iras,

Antonieta - kisu Deum, o que 87 Diz 16po, Lulsa.

Lulza U casal bab¥o andow passsando de nolte, vendo as vitrinesf... AdBlig
Passeando de noite, tu nlo achas uma oolsa de smbasbacar a gente? Pap.
8eando de noite, Antonieta, tu eatfs ouvinde bam?

Anvonleta = Ularo gie estou;, eu n¥o sou surda, gracas a Deus, 'fambam n#o Yeld motis
Vo para ¢ barulho %odo que tu est Tazendo,

.

L
Hem feito., % isto mesmo, Antonietas

Adblin {rindo)




Loiza -

Adblia -

Iuiza -

intonieta=

Lylza .

Antonietas=

AdSlia -
Lulza =
Adglia -
Antonietas-
AdElia .
Luiea -
hiflis -
intonieta=
ad8aiia -
intonieta-
lulse -

Antonletas=

ANLonl a T

Adbklin =

"tu nBo achavas uma

= 1l =

laao mesno colsa nenhima. Vou te diger que & unm caso da se publigar
& & w - 5
gte noa jornais, Voces DoEsam o ano intelro ses salr de casa & noita,
= T

ODlhay a8 vitriies.[ri)
Hunca vi ooisa

E gue bruta farra eles foram Tazer, Antonleta.
g5a minha smiga & de ums ingenuidade comovantal. ..
gnals.

- Iz

s

e tu soubesses o urager aua & pera mim olhar vitrines de bringuedos...

Imagina que saimos de casa antes das oito, nfo Ilzemos outra coisa e
voltamos as des horus.

[ £

Fol uma verdadeirs orgia que sles flzersm. Gue dois bobalhBies|i Em vaes
de aproveltarem a noite num einema ou num tTeatro e devois irem o mmA
cohfelitaria tomar chfi, saem burguezmente a parar de vitrine em vitri-
ne quando nem &b mencs teem flilhos para comprar bringuedos, Voo2s s8o
uns errados & e gque voolks sto,.

vida doe cutros?

Deixa, Tuiza, o gue & gus tu tens gque t= meter com &

LUle o0lgAs VBGH 'Ln om0 NasoBla

Mas a8 questic & gue sla n¥o nasceu assim, Quando era soliecira bem gqua
gostava de oinemas,de passelos, de confeltarias, de ballez, da festas.
At® parsdsas eu me lembro que nbs nfo perdiamos. A minka miie até mexia
comnosco, digis gue nbs pareciamos china de soldasfo que n¥o podismos
ouvir cornvsa ou tambor que jh saiamos disparando pra esquins, ¥ era
Me Smo .

Pols 6, mas agora ela casou, e marido nfio gosta de nada distc ela sa

adgptou Ao ta;param&:tﬂ dales Bu, por exemplo, jh n¥o procedi assim,

Fig valer a minha vontade mas a gue=ztio & gue cada um fag sonmo anten
de. Naturalmente ala acha quea ele vale mais do que $udo isto.

Ah vale. 56 pelo carinho com que me trata vale muito mais ath.

Popis B, mas se tu ficesses uma rifa do teu marido entre as tuas anigas
que te Ilcasse com um bilhete,

isso n¥o importa, eu n¥e pretendo rifh-lo, Bem, mas deixemos a minha
vide de parte ¢ oonversemos sobra outras colisas. Antes alcanga a tua
ahilcara, Antonleta,para su e botar um pouco maig de chh,

nao, obrigada. Eu estou satislelta. NBo costumo tomar mals gue uma,

E tu, Lulza¥

N80, chege. rensas que eu tanhe estlmage de borracna? Tomel duas.

0 qum & gue vocds team felto de bom?

¥ tenho andado por essas rusas como uma danada. noje ﬁutHE caminheil a
manhd toda e uma parte da tards } procura do presante de Natal para o
med mAarido.

Ela & 18o axigente assin? HEc varecs.

”ﬂd? disto, ma questho & gque an tenho gue escolher)ima coisa muito ali-
nhada Parg ter g direito de ezcolher outra goe tanbem sesja.

B afinal resolveste alguma coisal
Em definitive nBo, Delxei mais ou manos separada uma oigarreira de pra.
ta 0Ol un eSoudo de ourd para botal o monogruma & umas abotoaduras da

platina com brilhantes peguenoas

Bu tamben separel para o meu uma pRrolas para a pgravata mas ainds nfo
decidi

\ : ) e
totalnentée porgue vi ums oaneta putomEtica que me feg ovescer na

olhos. Achel=Aa alinhadissima. Betou numa indeclalc daquelas.
E tu adelia, 0 gue eascolhaste Dara o Ewaldo?
NEo sel slnda, Antonista, Amenhl de menhf & que vYou Crocurar,




Antonietn-
Lulizs
ALTON e TE=

AdBlia

Luiga

hdbiia

Luiza
Adélis
Lilza

adélia
Lulzs
Adlia
Luiza

Adélia

Fabriclo

1l

se quigeras poderel ir comtipc pars te e

T 55 4 = & ot =] = Y L s o - e o y F

dBo, Lulgs, O0Drigada. Bu nho sel ginda a que hores nodereail iy & para
MErcer COmTigo el depols fioo Dresa ao compromisso e pbsso me strapa-
inar, Agradego muito & tum bO0a vontade mas nfc quero dar=-te esuse tra-

Calhos

(rabalho nenhum. Se eu me oferege & porque sinto orazer, &ra ssta,

Eu sel mas n¥o & justo que eu te pranda uma manhi Intelra ausnde an sad
jue wa vambal Tens as tuas compras a fager,

liko- & nads disto, & que tu gueres depois vir corrend ars g cass 8- 8a
bes que eu n¥o te apuento., Entt & f ainha mesno =
Sabem o que eu acho gua vou pedir ao Fabricio? Uns clips de brilhantes
naravilhnososi... Gostel muito tambem de ums valseira de ouro mas acho

05 ‘clips Ge multo malor sfelito.

Ba esooclbhi um par de candelpbros de prata portuguaga, tras oortes da gh=

da, uwn de linho pars um costume, tma bolssa de erocodilo e uma salva de
pratias

E ele te aguenta com tenta coisa?
Ors que remedie] Tem que agusntar, Ira gne gcasouf
E ta, Adélis, esgolheste ulgune coisal

Ainda nfo, Aohe mesmo gue n¥o escolherel, Glato muito mais quando & stre
preza, Vou delxar que e Ewaldo mesmo escolha,

gntle esths perdida, minha filha., Um lencinho ou um par de meias.
lhe, nio sejas t8la. Fhde uma jbia bonita, Tu ri¥c tens nadsa.,

o tenho nada por que nko quero, Lyiza, Ewaldo sempra insiste em qus
gl compre Jolas para mims i

E ant¥o vor que ntc ocompras?

Forque nho ligo, Acho que & um dinheiro mal empregsdo.

L ]
EntHo & agora que tu pensaa assim poITQue oE 80 ira bexm gquna tu gostavas
8 UEAVAS.

Ah, pois &, mas a gente muda.

E onde estho as jéias que tu tinhas?

Gunardoadas.

VYal buscare. Quem sabe dfio para se Tazer ums reforma nalas?

Ba,se eu nenm sel onde & que botel.., egpera al, deixa ver se eu me lame
bro.., gh, sim, & verdads. Klag bfic est¥o e casa. Pedi ao Bwaldo que as

Fuardasse nu cofre do escritério, Fst¥o 1A com sle. (Batem seis badal s~
das egpuagadas)

antonieta, Bels horaghe .. ﬂaprgguﬁ. levanta, vumos dar o fora o guanto
antes gue o rico do maridinho n¥p demora & ela tem gue tralar do jantare
ginho do queridinho. Vaws, vamos depressas fchau, Adelia, tchau. Yamos
deprassa antes que ela vires as vassmuras. (Hiem a® trés)

\CURTIRA WUSICAL)

—

ﬂlﬁ, grande Fwhldol... Que milagre voo® na ‘'rus & uma hora deatssi...
Intho , como vai esca bpigarriaf

Irabalhando sempre amlgo Fabrielo, & vook?

P A e 4 0 ; -
“H _he voltas oom o8 presentes de Jargl gue a oulher me pedin,
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Fpis su tanben sal para pagar wniras que o chefle faz, Eatam
un empreagado doente e outro em gloc de férias eu nio tive quem ¥
Tazger 1ia%t0. A8 que movimento nas lojas, gque colsa fH“":f'Etim—LL B A4
alnda Talam an crise,

B =R
LSRR

nal nada. Vocd Fara certas colsas ha

100,

cli
a I

H
ne

Mas antho oomo Val asas fnrga?

Al au vou Sempre bem, felizmente.

J& comprou todas as encomendas da patrfaf

Mgumat, £ uma lista tHo grande que en estou nesta brincadeira desde a®
duas horas da tardes. Dliz ela gue tinha escolhido apenas um prezente mas
gue a Lulza vai ganhar diversos e gue ela ntio guer ficar atrhs. Cols=as
de mulher woc#& sabe. E o marido que aguente com as consagquenclas desses
pequenos caprichos. AEOra mMesmo DO UNS alips de brilhanteas d=ixel na
joslheria nove mil cruzigdres. .

Eq-il ='.. jiri ] EHW ELriDi

3 depois ainda vem ¢ dia trinte e um e depols o aniversfArio de cassmen-
L¢ e mais adisnte a phAscos... B um nunca ascabar. Voo? deve saber bem po=
mo essas coisas s¥o. Eu sel gque cada uma dessas dates & um desfalgue da
guinze a vinte mil erugeires no bolso da gente. quen lucra a%oc o8 00 -
merciantes, Como &, e vooBas nfiv resclveran nada a respeito da oela de
Hatal dx no Club?®

s, Como dlsse a voog nbs estamos com

Acho que nBo poderemos ir, Fabricio
g mBR0S.

falta de dols empregados e o servigo esth todo nas minha

Mas homem, ata& no dia de Natal? Isso masim n¥o & posaivel. Yoc& preoisa
dar um gelto na sua vidas

0 gue & gue se vai fazer? HHo posso largar o homem sbsinho., Tenho gue

ajudfi=lo.

Hge todos o=z snos & s mesma colsa, Ewaldo, VocR precisa se libartar des-

Ba 2BCravaluras
Agora, depols que as colsas sSe normaligem, eu vou tomar uma providencia,
J& comiprou o presente da AdBlias?

Ainda nfo. Antes do jantar & gue eu volto a dar giro peles lojas para
epcolher alguma GOLlE8s

E, n¥o se pbde deizar. As nulheres nfio pesrdoam de se delxar passar uma
detn destas sam um bonito presentes HBam, Ewaldo au alnda tenho unas do=
a8 ou trds compras PaAra encerrar a lista qus a Aantonieta me den. Uyp b
abrago a vood, outro a Adeliam » um feliz latal para amboae

Ubrigade Fabrioeio. Um fellz Natsl o vooRs tambem.

({ CORTINA NUSICAL)

D& licenga semhor Gongalo?

{ afpetado a seco) Plde entrar. (Pussos que vHo sampra & pesma altura)

Agul ectlo o8 reclbos 408 pagamentos guu o senhor mandon fager,

Fhde deixar al.

1

Senhor Gongalo; eds.. 2u defSals falar um instente com o senhoT..

0 gua fr Qua '.'J_I.JHJ"‘.'




Goncalo

Kaaldo

: .
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Ewaldo
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ongalo

oandra

Adblis

Bandra

Ad&lim

E gque...eq dezejava felar ocom o sanheor, POTQUE..a L

(impaclents) Diga Légo o que quer, rupaz., Bu n¥o pbsso perdsr tempo.

£ que.., hoje & vespera de Hatal e 2lli.. eu dege]ava comprar um presens
te para o minha e8poBa, -.

J& sel, Quer sair mais ofdo, n¥o & iste? Por que n¥o aproveiton gue j&
andou 1A cantro e nfo escolhen o presenta da sua mulhar?

Eu nlo comprel justamsnte porque... oomo e estava completamente AaSpras
VYenido .

A, beml... Ento & dinheiro gue voch® quer? Quanto? Cincoenta orvuzakros?

Camty

%0, ssu Gongalo. Bu... eu dese]ava gque o senhor me sdeantasse tma impor=
tanclia maler e depols me descontasse mensalmente como costumamos fazer.

0 gue & qus vook entende por importancia maior? Diga 1bgo, homem, acaba
com esde nagoclos

ku precisava justamente... dols mil e gquatrocantos eruzeiros, seu Gonga=
- 1 :
lo.

Dois mil e guatrocentos oruzeiros? lias voc® esth doido, homem? Vood wvai
cOnprar un presante para a sua mulher de dois mil e gquatrocentos cruzai-
ros? Olhe que eu nBo gastel a metade em todas ms compras gue fiz para a
familia inteire. E depois, seu Bwaldo, a verdade & a seguinte: vool jh
esta oom um dbbito na Caixa de guasi outre tantos. Eu 1he degeohtando cam
ou cento e olncoenta cruzeiros por mBs guando & gue o seuhor vali me sal-
dar esse d8biteo? NWo, n¥o, nada disto, Tire essa ideia da sua cabegas

oe quizer oem ou cento e cincoenta ou atd meamo duszariies ervzeiros en Do
880 lhe emprestar., Mals nHo, Yem um centavo. pe

Estd ben, seun Gongalo, desculpe ent¥o. |Alguns passos)
Quar o8 duzsentos cruzeiros?

{Hfﬂﬁﬁaiq} KBo senhor, obrigado. (FPassos qus se afustam)

Ora velJal... Um gato pingado a querar dar pressntes A mulher de dols mil
e quatrocentos cruzeiros. Esth loucos Quem nHo pdde n¥o inventa mbda,
vompre um par de melas que custa sesssenta on sesenta crugeiros e ela
que se df por satisfelta. Kxpamzaxyxexdsyamakrsy Doiz mil & quatrocan=
tos ocruzeirosl... A gente vd cade mmal...

( CORTINA MUSICAL)

dona Adelia, justamente hoje gue & senhora me sparece pars panteare
Eu estou etrapalhadissima. 506 As oito & qua lhe podersl atendar, An=- -
nio. Todo o mundo tem cela de natal, tem festa, tem iszto, tem aguila.,

L]
Who, n¥o, sesdame Sandra so n&o vim agul para pentear=me. Vim dizer=lhe
gida resolvi cortar ag minhas trangas fe A sanhora alnda estivar dispoa=-
ta a dar por elas o3 mil s yuinhentos crugesires gue oferscau,

eu? Ah muivo beml Ih,a filha da Viava Sales val ficar guasi lounea
de gria gquanfio eu lhe der a noticias. Imagine gue ela satava desaspers
da porque queria ir a um grande balle no dia trinta e wm o achava gque n¥s
ia poder porgue ainda nfo tinha conseguido sncontrar um oabelo da oor dg
dels para ugeitar um penteado que efcobriszse as falhas gque a doengm lhe
delXoil,

1

Hegoly
nla

Mas a senhora 88 poderh me atender hs oito horas?

8o, nho, neste oaso dfh-so0 um gelto, Sa au lhe deixo saix para voltar Ag
oito a senhora alnda B capa® deé arrepander=-szs a ei tennhno todo o ampenho

ain Surviv & filha da Yiuva Sales porgvos §& dma Stimg Tragusaos

Hep=-pe, .. & flsss Bl Feacebal a-importanclas fna mazma hora?
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£ olaro. Quando sajr dagui jA levarh a importancia, Eu estou sutorlzads
por ela & efetuar ¢ paganento nNa meZma N0YAs

o Tl s e
Bam, entHo Vanos corth=-lag, Madame SaNdTras

Sante-3a anul.

( CORTLEA MUSICAL) /i

he suae ordens, minha senhora. Queira desculpar a demora mAS & tanta
gente A0 measmo vempo que nlo as phide atender a VO40E.
g ¢ AC MBEnD po q !

2 7 ™ ] - "
N#o tem lmportanciss. Bu desejava ver uma chatelens para o rellzlo do man

m rido.
Deseja um artigo £ino ou um outro de menos custo? Temes uma varledade
wuito erende de chatelsines para todos ts pregos., Aqui mesmo nesta vie
4rine, a senliors pbde ver diversos tipos.  Temos eatas em prata, eatas
outras cromadas, temos tambam um outro Tipo com medalna que eu vou tra
Z8r PAra A& sSenhora Vels

' o =l 1. I
Ntio, n%o, nio ha necessidade, Eu jA tenho uma mais ou mens escolhidas

Bu gostei de uma de ouro com uma fita de gorgorBo prets gue esteve aXx=
pesta na vitrine ha uns alas atraf Uma,parece que... de mil a quinhan=
tog oruizelros se NHO mMe eNgano.

Ah, sim, sim, Jb sel qual &. Uma que tem o feitio de um estribo?
Exatamente. Fol a que mais chanwou a stengio do meu maerido & como O pra=
sentc b sars ela eu guerc levar a gque els postou.

B claro, E sle teve multo bom gosto porgus ela & reazlmente muito lindae.
{Pansa) Aguli esth. Veja que trabalhe Tformidavel. 0 oubo & todo lavrado.

£ muito bonita, eim. E mil & guinhentos cruszeircs & o Gl timo prego que
o senhor pbde me faseri
%, sim senhora. E vou lhe diser mad 5: ela ainda esth vor esss Drego por

gue foi um dos poucos artigos que nfo fol remercado. Mil e quinhentos
cruzelros ainds & o prego antigo. Hoje a senhors sabe gue © OUIO ?ala
muito mais. Se nfs recebasssmos agora nfc poderiamos vender uma ohates
lerns dessas por menos de tres mil ou trez mil e guinhentos aruseiros.

L]
Esth moito bem, ent¥o eu vok ficar com gla.

Quer gue esmbrulhe para preseute?

Sim senhor. E obmequio., E 838 0 sanhor me consegulsss wma calxinha esu
ainda ficaria mais satlsieltop,

L]
5im, sim, vamos botar numa calxinha, com uma atigueta da casa,
reitinho. Quer que mande levar s casa?

tudo dils

n#o ha necessidade. Eu mesma levo, Ponho dentro da bolaa,

n ]

Tenha a bondade enit¥o de pagar na calxa, sinm minha senhora?

Yole nBoa

(para longa) Dona Almerindal Heceba dessa senlhoI& mil e quinhentos erps

Falros.

{ CORTINA MUSICAL)

AdElisl,... Cortaste o cabelotl...

Sims O que & gus tu schas? Estou multo mal¥

Raths Stimal Fioaste com o aspscto de uma manina de dezasels anos,




Lulsa
Adbklia

Luiza

Adélia

Lulignp
AdElig

Luiza

Ad&lia

Luiza

Adblia

Lolsa

AdElim

Lales

- 15 =
las n¥o achas qua mudei muito, gue estoun atd com a Tisionomia diferante?
%o, acho apsnas gue remocaste mas isto sb te traz vantagam,
gu egton tHo nervosa que ta nem imaginasl
as nervosa por que?®
ienho Trecalt gus O BWaldo OBO BE0StTes
Ora, deixa de ser bBba. Ifo val gostar por que? Se esths Stimal Vou te dl
ger mais!: ss ele n¥o goetar eu sSerei obrigada a olassifiofi~le na categorias
dos 1dibtas. Mas guando foi que fizestie essa violenoia?

Hdoje. Fag poucos mowentos gue voltel da cabelereira. Se tivesse= vindo um
pouco mais oBdo nem terias me encontrado am casa.

L 4
E as compras, fizeste? C 13 gompraste para o ten marido?

Una chatelene de ouro. HHo %e mostro para nfic desfager o pacbto.

Ah nHo vale a pena. En verel depols, com certeza. Mas como 8% Tu vim ath
ch para saber se vocEs vHO ou nfHo vE0 A cela do Club.

8o sel, Luigza, ¢ Ewaldo ath apora nfo chegou do servigo. Se els nio vier
muaito cansado com certesza iremos.

e

Deixs de ser mentirosa que esu jh estou sentindo gue voobs nfc vou,

%o, nto, nfic sei nada. Tudo depende ds como sle chegar,

Tu tens que ir, AdBlia, mesuo porque o Fabricico jh mandou reservar nus
mesa com oito lugares & se vochs nfio foram nbs na Gltime hora nBo vamos
EXrEnjar guem oS subsatitha.

s faremos empenbo de ir, estajas descansada.

Lezo gth B ung necessidade para Vooad. B uma vida gstﬁpiﬂa ag5a que TooRs
lavam, Onde & que se Viu duas crealurasx: ss msteram dentiro de cASA o &NO
inteirc sem ir & um oinema, uma festa, um passelo, coisza nenhuma? Vooads
acabam comc blchose Dentro de pouco tempo nem Sabem mals conversar. Tu pen
sas gue n¥o faz falta um pouco de socledade? Faszy i

Bu sel que faz, Xi Lul2a, e por wim eu iria Sempre mas A gnestio & gue nfn
& justo o Ewaldo chegar cansadissimo do trabalho ¢ eun ainda obrigh-lo a
vestiyr um smyoking para me levar a ums festa, Depols de mm dia intelro de
trabalhc exaustivo 0 homem ohega em casa suspirgndo pelo pijama e pelon

iehinelog,

Vem ofi., Tu pensas gua & a5 o teu marido que trabalha? Os neossos nlo traba
lham tambem? & olaro gue sim, E sles nfo ohagsam enm casa nHo trocam de ray
Pa 8 n¥o vEo para as festas? VHo., E por que motivo o teu nfic pbde fazer p
mesno? Porguse & egolsta e af pense no ssu bem estar,

o digas mssim, Luizas Chamar o kwaldo de egolsta =l uma pessfa que nbo
0 conhega. Ewaldo & a creatura mails desprendidas que ha no mundo,

Pois nBio parece, Ou entHc tu & gue bz wma prandigsissima bebalhona e por
que sle vem do trabalho om pouco Iatigado, ocomo todos ﬂliﬁﬂ, floma com pa
na de pedir gqus sle ta leve Aagui ou ali,

Justamertite. 0 caso B gimnlasmantsa esaole,

Pois enths molto earredan, A necessidade de distralr o esplirito nlc B somen
e tia, B princeipalments dele que paBsol ¢ dlia intelr a lidar ocom oifras
e mercadorige. S8 sla vem do trabalho e nfio tem com Qua =28 distrair fica

Pensando no gue fez, delta pansando no gque tem gue IalZer @ o Sell sono nla
pﬁﬁﬂ gar um sono tranquilo, a0 passd gqus 4divertindo=se desvia 0 pensamens
fo do trabalhc e dorme mnibto melhor. Exparimenta una ver e depols me dis,




Vamos a ver. Pdde ser gue se el Ho chegor muito exgtado...

(inferrompandio-a) Olha Ad&lia, tu queres que en te diga uma coisa? Pu son
ums trouxa, saves? Estou perdendo o meun fempo & o meit latim, Tu & o ten
marido gao dois casos perdlideos e como en jﬁ gal gue voolas nio vHo aparee
oer TO Club vou te dar o meu abrago agora e vou disparasndo Dara caBa due
J& 8he quasi oli¥o horas e eu ainda terho gque tomar o meu banho & me o=
parar toda para estar As deg e meia 16, Que vocls tenham um faliz natal

¢ o papal noel te traga um booadinho mals de senso para ver se tu mudas
de orientagte.

Adélis = (rindo) Muito obrigada, Luiza. Que vocés tennam tambem um Natal muaito
: 11z & muitc alegre.
Luiza = DB um abrago Tambem no Ewalde o diz a ele gue en Von prevarar ur prela
para aplicar=Ihe ns primeirs oportunidads,

Adklia - s5th muito bem, um abrago tambem &o teu marido.(Passos aue se afasAtan)
{Pars longe) Divirtam=se bastante, aproveltem bem s noite e depols APaT ==
Co aqul. para ue contar tudo, (Oito badaladas espagadas) Oito horas e o
sWalde nada. Com certeza esth Terminando o servigo para nfio ter que vol-
tar & noive. sumguanto isto vou botar a mesa para o nosso jantarsinho de
Hatal que a Luiza chegou justamente quando en fa Tager. 5 depols, smguane
to ele toma o banho,eun lhe preparc umas salsichas com oves gue & o que
ele mala aprecia.

Y

({ CORTINA NMUSICAL)

Ad8lia- Oito e quinze e o =waldo nem siquer me avisou nada... eu JA estou THo preg
cupada com a sua demoral,... ¥ o gue dixf ele do meu cap=2i0, wou DeusThe..
Serh que vei gostar? Bu sinto até o coragho bater descompessadamente gquan=
do me lembro do momento am gue nos defrontarmos. Fle adoravs as minhas
trangae, & capag de ficar triste, maz foi com tHo bBa intenglo gue as cors=
Tel, Jeug ha de me gjudsr que ele ha de compreender tudo. B a satisfagho
que ele val ter guandc vir a chatelensl... Ele nem sonha gue o papal Fosl
lhe reacervou um pregentae tHo care.

mialdo - (longe, pritando) Adélial... (assobic)
Ad&lia - Al weu Deusl... Bsth al ele. Acalma-te coragtio. {gritando) Estou aqui ,men

queridol (Passos que Se aproximsm) Valeieme, Tersginhal... Afudai-me que
ele nlo figue triste.

Ewaldo = (aproximando=se) Adelia su te trouxe um pre,.. (transiqBo) Adblial...

Adblia - HSo figues triste comigo, sim guerido? Achag que estonl muito malft

Ewaldo Adélial... O8 teus cabelos tHo lindosl... 0 gue fizeste deles?

Addlia uve-me, gquerido. qutﬁi-aﬂ, gabee? POrqliesss pOrqgue eu guerla te dar um
pregente de Hatal., NAc tinha dinheiro e entlo,.. vendi as minhas trangas,
Estoun muito aliferente, estou? Tuo achas gue vals gostar mencs de mim agoTh

Ewaldo N#o, minha gquerida, n¥o gostarel mencs de ti por isto, Apenas figuai trisd
te porque gostava muito deles e,.. v& o presente de Natal gque en te trazy

Adélia - (depois de uma pausa onde houve ruido de dessmbrolhar PEEEI de seda) As

“avessas de tarteruga enorusladas de aguasnar inNas]. .. ) mﬁraf{ThDEqu
Ewaldol,... Deslusbrantesk...

E'ﬂ'ﬂlljn EI‘{H’J para ROoINar o vans Lindo f}ni“;a]nﬂl_‘_.l AE“‘I“ 4 ) ;Iﬂﬂ’rrﬁﬂ ‘_'I.Eﬁhinﬂ-

Ad&lia - Nflo fas mal, men querido, no fiques triste por 1820. %u &8 guardarel aom
todo o carinho para ush-las un dis, .+ guando os cabelos orescerem, & i
ra v8 o gue eu sasclhi para ¥l, meu amor, (Pausa)] Acho que vals gostar
muitssimo s P Lol

waldo - (apbs bEs peusa - ruido de papel de sbda) A chatelens da ourof...

Ad#alig Jugtamente a que tu gostaste, meu guerido., F perz usares no teu keklgin,




Ewaldo
.4
gd&lia

} Twaldo

Ewaldo
AdBlin

Ewaldo

o s

.» 80 vandi o meu reldsio para comprar-te as traveseas de

CArtAT =

Bl guardarel s chate

C papei Hoel Dregou.nes uma bBa pecal (1 gomega & rir com vontade e sla
L. - L2 A b o
momentos depols comega & rir' tambem.)

As travessa® de tertaruga nara o= cabelos que j& n¥o possues,. (=egne rin-
do)

E a chatelene de ouro para o rellglc que tu vendestel (Bi ainds um poueo)

Comeca a ouvir=se, ao longe o8 sinos repicando festivamente e um oOXo
gantando Holte de Pag).

Foi rezlmente oma grande phca que papsl noel nos pregoul...

E que pegal...

iias nio faz mal.L=H A felicidade & o presan-
te mals lindo gqye E r e CE -t

<} -
.
bl e

te por slguns momentos)

SPEAKER -(Fwf o encerramento de scBrdo com a flrmula da Fantaco)

( CARACTERISTICA FORTE PARA FINAL D0 FROGRALA)




